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DIAGNOSTICS REPORT OF THE SPARK PROTECTION UNIT OMNICOMM BIS-MX / 
RELATÓRIO DE DIAGNÓSTICO DA UNIDADE DE PROTEÇÃO DE FAÍSCAS OMNICOMM BIS-MX 

CONTACT INFORMATION / INFORMAÇÕES DE CONTATO 
Name of Partner / Nome do Parceiro _______________________
Country / País _______________________
Surname and First name / Sobrenome e nome _______________________
Position / Cargo _______________________
Contact phone number / Número de telefone para contato _______________________
E-mail  _______________________
                                               


PRODUCT DIAGNOSTICS / DIAGNÓSTICO DE PRODUTO 

	[bookmark: _Hlk195018928]Product type / Tipo de produto
	Result / Resultado
	Note / Observação

	Product Diagnostics / Diagnóstico de produto
	
	

	Appearance / Aparência
	Serial number / Número de série
	Identification of Omnicomm fuel level sensor No.1 in the Omnicomm configurator / Identificação do sensor de nível de combustível Omnicomm nº 1 no configurador.
	 
 
	 
 

	
	Existence of damages / Existência de danos
	Note / Observação
	
	
	

	
	Yes / Sim
	No / Não
	
	
	
	

	Housing
	
	
	 
	Identification of Omnicomm fuel level sensor No.2 in the Omnicomm configurator / Identificação do sensor de nível de combustível Omnicomm nº 2 no configurador.
	 
	 

	Connection cable / Cabo de conexão
	
	
	 
	
	
	

	Conector
	
	
	 
	
	
	

	[bookmark: _Hlk192677337]Control point measurements / Medições de pontos de controle

	Input circuits / Circuitos de entrada

	Interface line / Linha de interface
	RS 485
	RS 232
	Power positive (brown) / Potência positiva (Marrom)
	Current consumption at 12 V (without fuel level sensor Omnicomm) / 
Consumo de corrente a 12V
(sem sensor de nível de combustível Omnicomm)

	Power negative (white) / Alimentação negativa (Branco)
	А (white-orange) / 
А (Branco-laranja)
	В (white-blue) / 
В (Branco-azul) 
	TX (pink) / 
TX (Rosa)
	RX (gray) /
RX (Cinza)
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	kΩ
	kΩ
	kΩ
	kΩ
	kΩ
	mA

	Measurement results / Resultados da medição
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	Output No.1 of the Spark protection unit Omnicomm BIS-MX / Saída nº 1 da unidade de proteção contra faíscas BIS-MX
	Output No.2 of the Spark protection unit Omnicomm BIS-MX / 
Saída nº 2 da unidade de proteção contra faíscas BIS-MX
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	Power supply voltage of fuel level sensor Omnicomm No.1 / Tensão de alimentação do sensor de nível de combustível Omnicomm No.1
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	Power positive (pink) / Potência positiva (Rosa) 
	Power supply voltage of fuel level sensor Omnicomm No.2 / Tensão de alimentação do sensor de nível de combustível Omnicomm No.2
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